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EIROPAS SAVIENIBA,

turpmak “Savieniba”, un

GAMBIJAS REPUBLIKA,

turpmak “Gambija”,

abas kopa turpmak “Puses”,

IEVEROIJOT cie3o sadarbibu starp Savienibu un Gambiju, jo Tpasi saistiba ar Partnerattiecibu

noliguma starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas

Kotont (turpmak “Kotonii noligums”), un to kopgjo veélmi §Ts attiecibas pastiprinat,
NEMOT VERA Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu konvenciju
(UNCLOS) un 1995. gada Noligumu par transzonalo zivju krajumu un talu migr&joSo zivju krajumu

saglabasanu un parvaldibu,

APNEMUSAS piemérot lémumus un ieteikumus, kurus pienémusi Starptautiska Atlantijas tunzivju

saglabasanas komisija (/CCAT) un citas attiecigas regionalas zvejniecibas organizacijas,
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APZINADAMAS to, cik svarigi ir principi, kas noteikti Partikas un lauksaimniecibas organizacijas

(FAO) 1995. gada konferenc€ pienemtaja Atbildigas zivsaimniecibas ricibas kodeksa,

APNEMUSAS savstarpgjas interesés sadarboties, lai veicinatu atbildigu zveju un tada veida

nodros$inatu jiras biologisko resursu saglabasanu ilgtermina un ilgtsp&jigu izmantoSanu,

PARLIECINATAS, ka $adai sadarbibai biitu jaizpauzas tadu iniciativu un pasakumu veida, kas gan

kopa, gan atseviski cits citu papildina un saskan ar ricibpolitikam un nodro$ina centienu sinergiju,
PLANOJOT minétajos noliikos sakt dialogu par Gambijas valdibas istenoto zivsaimniecibas
politiku un noteikt piemérotakos lidzeklus §1s politikas rezultativai TstenoSanai un ekonomikas
dalibnieku un pilsoniskas sabiedribas iesaistei attiecigaja procesa,

VELOTIES pienemt noteikumus un nosacijumus, ar kadiem Savienibas kugi var veikt zvejas
darbibas Gambijas tidenos un ar kadiem var sanemt Savienibas atbalstu ilgtsp&jigas zvejas
nodros$inaSanai minétaja zona,

VELOTIES panakt Savienibai un Gambijai abpuséji izdevigu vienoSanos,

APNEMUSAS veicinat ciesaku ekonomisko sadarbibu zvejas nozaré un ar to saistitas darbibas

starp Pusém,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS

Definicijas

Saja noliguma piemeéro Sadas definicijas:

a)

b)

d)

“Gambijas iestades” ir par ministrija, kas Gambijas Republika ir atbildiga par zivsaimniecibu,

“Savienibas iestades” ir Eiropas Komisija;
“Sis noligums” ir Sis Ilgtsp&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums starp Eiropas

Savienibu un Gambijas Republiku,

“protokols” ir Protokols, ar ko Tsteno Ilgtsp€jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu
starp Eiropas Savienibu un Gambijas Republiku, Protokola pielikums un ming&ta pielikuma
papildinajumi;

“zvejas darbiba” ir zivju mekl€Sana, zvejas riku iemesana, ievietosana, vilk§ana un pacelSana;
nozvejas izcelSana uz kuga; zivju un zvejas produktu apstrade uz kuga, parvietosana,

ievietoSana sprostos, nobarosana un izkrausana;

“zvejas kugis” ir jebkur$ kugis, kas aprikots juras biologisko resursu komercialai

1zmantoSanai;

EU/GM/lv 4



g)  “Savienibas kugis” ir Savienibas dalibvalsts karoga zvejas kugis, kas registréts Savieniba;

h)  “atbalsta kugis” ir jebkurs§ Savienibas kugis, kas sniedz palidzibu zvejas kugiem un kas nav

aprikots zvejai, un ko nevar izmantot parkrausanai cita kugf,

1)  “Gambijas zvejas zona” ir Gambijas suverenitate vai jurisdikcija esoSo tidenu dala, kura

Gambija atlauj Savienibas kugiem iesaistities zvejas darbibas;

1 “ilgtsp€jiga zveja” ir zveja, kas atbilst Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAO)
1995. gada konferencg pienemtaja Atbildigas zivsaimniecibas ricibas kodeksa noteiktajiem
meérkiem un principiem.

2. PANTS
Darbibas joma

Sis noligums paredz principus, noteikumus un procediiras $adas jomas:

a)  nosacijumi, ar kadiem Savienibas kugi var iesaistities zvejas darbibas Gambijas zvejas zona;
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b)  ekonomiska, finansiala, tehniska un zinatniska sadarbiba zivsaimniecibas nozar€ ar mérki
veicinat ilgtsp&jigu zveju Gambijas zvejas zonas un Gambijas zivsaimniecibas un jirlietu

nozaru attistibu;

c) sadarbiba parvaldibas, kontroles un parraudzibas pasakumos, ko veic Gambijas zvejas zona,
lai nodroSinatu iepriek§ mingto noteikumu un nosacijumu ievérosanu un lai zivju krajumu
saglabaSanas un zvejas darbibu parvaldibas pasakumi, jo Tpasi tie, kas attiecas uz cinu pret
nelegalu, neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju, bitu rezultativi;

d)  operatoru partneriba, kuras mérkis ir kopigas interes€s izveérst saimniecisko darbibu
zivsaimniecibas nozaré un ar to saistitajas jomas.

3. PANTS

Sa noliguma 1stenoSanas principi un mérki

1. Puses apnemas veicinat ilgtsp&jigu zvejniecibu Gambijas zvejas zona, pamatojoties uz

nediskriminé$anas principu attieciba pret dazadajiem kugiem, kas atrodas minétaja zona.
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2. Gambijas iestades apnemas nepieskirt izdevigakus nosacijumus neka tie, kas noteikti $aja
noliguma, citiem arvalstu kugiem, kas darbojas Gambijas zvejas zona, kam ir tadi pasi parametri un
kas zvejo tas pasas merksugas ka tas, uz kuram attiecas $is noligums un protokols. Min&tie
nosacijumi ir saistiti ar resursu saglabasanu, attistiSanu un parvaldibu, finansialo kartibu, maksam
un tiesibam, kas saistitas ar zvejas atlauju izdoSanu. Gambijas iestades apnemas Savienibas kugiem

attieciga gadijuma pieskirt pienacigu dalu no juras biologisko resursu parpalikuma.

3.  Parredzamibas interes€s Gambija apnemas publiskot informaciju un apmainities ar
informaciju par jebkuru noligumu, ar ko pieskir atlaujas arvalstu kugiem tas zvejas zona, un no tiem

izrietoSo zvejas piepili, jo Tpasi izdoto zvejas atlauju skaitu un pazinotajam nozvejam.

4. Puses vienojas, ka Savienibas kugi iegiist tikai pielaujamas nozvejas parpalikumu, kas minéts
UNCLOS 62. panta 2. un 3. punkta un noteikts skaidra un parredzama veida, pamatojoties uz
pieejamiem attiecigiem zinatniskiem ieteikumiem un attiecigo informaciju, ar kuru apmainijusas

Puses, par attiecigo krajumu kopg&jo zvejas piepili visiem kugiem, kas darbojas zvejas apgabala.
5. Attieciba uz transzonaliem vai talu migr&joso zivju krajumiem Puses ievéro regionalos

zinatniskos novert&jumus un saglabasanas un parvaldibas pasakumus, ko pienémusas attiecigas

regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas.
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6.  Puses apnemas nodroSinat, ka §is noligums tiek istenots saskana ar Kotonii noliguma 9. pantu
par svarigakajiem elementiem cilvéktiesibu, demokratijas principu un tiesiskuma joma un labas

parvaldibas pamatelementu.

7.  Puses sadarbojas Gambijas valdibas pienemtas zivsaimniecibas politikas IstenoSana un uzsak

politisku dialogu par vajadzigajam reformam.
8. Uz Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana (AKK) jurniekiem, kurus nodarbina uz
Savienibas kugiem, pilniba atticcas Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Deklaracija par
pamatprincipiem un pamattiesibam darba, jo Ipasi attieciba uz darbinieku apvienoSanas brivibu un
darba kopliguma slégSanas tiesibam, ka arT diskriminacijas noverSanu attieciba uz nodarbinatibu un
profesijam.
9.  Puses viena ar otru apspriezas pirms tadu [émumu pienemsanas, kas varétu ietekmet
Savienibas kugu darbibas saskana ar $o noligumu.

4. PANTS

Piekluve Gambijas zvejas zonai

Gambijas iestades apnemas atlaut Savienibas kugiem iesaistities zvejas darbibas Gambijas zvejas

zona saskana ar So noligumu un piemérojamajiem Gambijas tiesibu aktiem.
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5. PANTS
Zvejas darbibu veikSanas nosacijumi un ekskluzivitates klauzula
1. Savienibas kugi drikst iesaistities zvejas darbibas Gambijas zvejas zona tikai tad, ja tiem ir
zvejas atlauja (Gambijas tiesibu aktos definéta ka “licence”), kas izdota saskana ar So noligumu.
Visas zvejas darbibas, uz kuram neattiecas $is noligums, ir aizliegtas.
2. Gambijas iestades izdod Savienibas kugiem zvejas atlaujas tikai saskana ar $o noligumu.
Jebkadu zvejas atlauju izdoSana Savienibas kugiem arpus $a noliguma, jo Tpasi tieSas atlaujas veida,

ir aizliegta.

3.  Kartiba, kada Savienibas kugis var sanemt zvejas atlauju, no kuga ipasnieka ickasgjamas

maksas un maksasanas kartiba ir noteikta protokola.

4.  Puses nodroSina So nosacijumu un kartibas pareizu piem&roSanu, pateicoties atbilstigai

administrativajai sadarbibai starp to kompetentajam iestadém.
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6. PANTS

Pieme@rojamie tiesibu akti

1.  To Savienibas kugu zvejas darbibas, kuri darbojas Gambijas zvejas zona, reglamenté
piem&rojamie Gambijas normativie akti, ja vien $aja noliguma vai protokola nav noteikts citadi.

Piemérojamos normativos aktus Gambija iesniedz Savienibas iestadém.

2. Gambija veic atbilstoSos pasakumus, kas vajadzigi, lai faktiski piemérotu $aja noliguma
paredz&tos zvejniecibu uzraudzibas, kontroles un parraudzibas noteikumus. Savienibas kugi
sadarbojas ar Gambijas iestadeém, kas atbild par $§adas uzraudzibas, kontroles un parraudzibas

1stenoSanu.

3. Gambijas iestades pazino Savienibas iestadém par visam izmainam sp&ka esosajos tiesibu
aktos vai par jauniem tiesibu aktiem, kas varétu ietekmét Savienibas kugu darbibas. Sadi tiesibu akti
uz Savienibas kugiem ir attiecinami, sakot ar 60. dienu péc dienas, kura Savienibas iestades ir

sanémusas Gambijas pazinojumu.

4.  Savieniba veic atbilstoSos pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka tas kugi ievéro $o

noligumu un tiesibu aktus, kas reglamente zvejniecibas Gambijas zvejas zona.

5. Savienibas iestades nekavgjoties pazino Gambijas iestadém par visam Savienibas tiesibu

aktos izdarTtajam izmainam, kas varétu ietekmé&t Savienibas kugu darbibas saskana ar $o noligumu.
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7. PANTS

Finansialais ieguldijums

1. Savieniba pieskir Gambijai finansialo ieguldijumu saskana ar $o noligumu, lai:

a)  segtu dalu no izmaksam par Savienibas kugu piekluvi Gambijas zvejas zonai un zvejas

resursiem, neskarot kugu ipasnieku segtas piekluves izmaksas;
b)  arnozarisko atbalstu stiprinatu Gambijas sp&ju izstradat ilgtsp&jigas zivsaimniecibas politiku.
2. Nozariskajam atbalstam paredz€to finansialo ieguldijumu nodala no maksajumiem, kas saistiti

ar piekluves izmaksam, un to nosaka un ietekmé& Gambijas nozariska atbalsta mérku sasniegSana

saskana ar protokolu un gada un daudzgadu programmam, kas izstradatas ta TstenoSanai.
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3. Savienibas pieskirto finansialo ieguldijjumu maksa katru gadu saskana ar protokolu.

Apvienota komiteja var parskatit 1. punkta a) apakSpunkta minéta ieguldijuma summu attieciba uz:

a)  Savienibas kugiem pieskirto zvejas iesp&ju samazinasanu, ko veic attiecigo krajumu
parvaldibas noliika, ja, pamatojoties uz labako pieejamo zinatnisko ieteikumu, to uzskata par

vajadzigu resursu saglabasanai un ilgtsp&jigai izmantoSanai,

b)  Savienibas kugiem pieskirto zvejas iesp&ju palielinasanu, ja saskana ar labako pieejamo

zinatnisko ieteikumu resursu stavoklis to atlau;.
Sa panta 1. punkta b) apak$punkta min&ta ieguldijuma summu var parskatit péc Gambijas
zivsaimniecibas politikas 1stenoSanai pieskirta finansiala ieguldijuma nosacijumu atkartotas
noverteésanas, ja to pamato Pusu konstatétie gada un daudzgadu programmu konkré&tie rezultati.
leguldijumu var apturét:

a)  Sanoliguma 15. panta piem&roSanas rezultata;

b)  $anoliguma 16. panta piem&roSanas rezultata.
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8. PANTS
Ekonomikas dalibnieku un pilsoniskas sabiedribas sadarbibas veicinaSana
1. Puses veicina ekonomisko un tehnisko sadarbibu zivsaimniecibas nozar€ un ar to saistitas
nozar€s. Tas viena ar otru apspriezas, lai koordinétu dazados pasakumus, kurus varétu veikt

minétaja noluka.

2. Puses apnemas veicinat apmainu ar informaciju par zvejas panémieniem, rikiem, zvejas

produktu saglabasanas metodém un rapniecisko apstradi.
3. Vajadzibas gadijuma Puses cenSas radit apstaklus, kas nak par labu Pusu uznémumu
tehniskas, ekonomiskas un komercialas sadarbibas veicinasanai, palidzot izveidot darjjumdarbibas

attistibai un investicijam labveligu vidi.

4. Puses sadarbojas, lai veicinatu nozveju izkrauSanu no Savienibas kugiem, kas darbojas

Gambija.

5. Puses veicina kopuzn€mumu izveidi zivsaimniecibas un jiirlietu ekonomikas joma.
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9. PANTS

Apvienota komiteja

1.  Izveido Apvienoto komiteju, kura darbojas Savienibas un Gambijas iestazu parstavji, lai

uzraudzitu $a noliguma piemé&rosanu. Apvienota komiteja var pienemt protokola grozijumus.

2. Apvienota komiteja pilda jo Tpasi Sadas funkcijas:

a)  uzrauga $2a noliguma izpildi, interpretaciju un piemé&rosanu, jo 1pasi 7. panta 2. punkta miné&to

gada un daudzgadu programmu izstradi un to 1stenosanas izvertésanu;

b)  nodroSina nepiecieSamo sazinu Puses interes€joSajos jautajumos, kas saistiti ar zvejniecibu, jo

Ipasi par nozvejas datu statistisko analizi;

c) darbojas ka forums izliguma panaksanai domstarpibas par $§a noliguma interpreté€Sanu vai

piemérosanu.
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3. Apvienotas komitejas [lemumu pienemsanas funkcija ietver protokola grozijumu

apstiprinasanu attieciba uz:

a)  zvejas iesp€ju un tatad arT attieciga finansiala ieguldijuma parskatisanu;

b)  nozariska atbalsta kartibu;

¢) tehniskajiem nosacijumiem un noteikumiem, ar kadiem Savienibas kugi veic zvejas darbibas.
4.  Apvienota komiteja savas funkcijas pilda saskana ar $a noliguma mérkiem un attiecigajiem
noteikumiem, ko pienémusi /CCAT un attieciga gadijuma citas regionalas zvejniecibas
organizacijas.

5. Apvienota komiteja sanak vismaz reizi gada parmainus Gambija un Savieniba vai kada cita
vieta, ko izraugas p&c abpusgjas vienosanas, un sanaksmi vada tas rikotaja Puse. Ja kada no Pusém

to pieprasa, tiek rikota ipasa Apvienotas komitejas sanaksme. Leémumus pienem vienpratigi un

pievieno apstiprinatajam sanaksmes protokolam.
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10. PANTS
Sadarbiba NNN zvejas apkarosanas joma

Puses apnemas sadarboties cina pret NNN zvejas darbibam ar mérki nodrosinat atbildigu un

ilgtsp&jigu zveju.
11. PANTS
Zinatniska sadarbiba
1. Puses veicina zinatnisko sadarbibu, lai kopdarbiba ar regionalam un apaksregionalam

zinatniskajam struktiiram regulari novertetu zivju krajumu stavokli Gambijas idenos.
2.  Puses apnemas savstarp€ji apspriesties, ja tas nepiecieSams, /CCAT un citas attiecigas

regionalas zvejniecibas organizacijas, lai pastiprinatu jiiras biologisko resursu parvaldibu un

saglabasanu Gambijas zvejas zona.
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12. PANTS
Geografiskais piemérosanas apgabals
So noligumu pieméro, no vienas puses, teritorijas, kuras pieméro Ligumu par Eiropas Savienibu un
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, saskana ar minétajos Ligumos paredz&tajiem
nosacijumiem, un, no otras puses, Gambijas teritorija.
13. PANTS

Ilgums un automatiska pagarinasana

So noligumu pieméro sesSus gadus no dienas, kad sakta ta provizoriska piemérosana. To automatiski

pagarina, ja vien saskana ar 16. pantu nav iesniegts pazinojums par ta darbibas izbeigSanu.

14. PANTS

Provizoriska pieméroSana

So noligumu provizoriski pieméro no ta parakstiSanas dienas.
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15. PANTS

PieméroSanas apturésana

1.  P&c jebkuras Puses iniciativas $a noliguma piemerosanu var apturét viena vai vairakos sados

gadijumos:

a)  raduSies apstakli, kuri nav dabas paradibas, kurus Puses nespéj pienacigi kontrolét un kuri

liedz zvejot Gambijas zvejas zona;

b)  starp Pusém radusas domstarpibas par $§a noliguma interpretaciju vai Istenosanu;

c) viena no Pusém ir konstatgjusi, ka ir parkapti cilvéktiesibu svarigakie elementi un
pamatelementi, kas izklastiti Kotonil noliguma 9. panta, un ir izpildijusi ta 8. un 96. panta
paredzg&to procediiru.

2.  leintereséta Puse rakstveida pazino otrai Pusei par $a noliguma pieméroSanas apturéSanu, un

apturésana stajas speka tris ménesus pec pazinojuma sanemsanas. Ar pazinojuma sanemsanu sakas

Pusu apspriesanas, lai tris méneSu laika domstarpibas raudzitu atrisinat neformala cela.
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3.  Jadomstarpibas nevar atrisinat neformali un piemé&roSana tiek apturéta, Puses turpina
savstarpgji apspriesties, lai domstarpibas atrisinatu ar izligumu. Ja izligums tiek panakts, §a
noliguma stenosanu atsak un — ja nav citas vienoSanas — 7. panta min&to finansialo ieguldijumu
samazina samérigi un proporcionali laikam, kura piemé&rosana bijusi apturéta.
16. PANTS
Darbibas izbeigSana

1. Jebkura Puse var izbeigt $3 noliguma darbibu viena vai vairakos $ados gadijumos:

a) jaapstakli, kuri nav dabas paradibas un kurus Puses nespgj pienacigi kontrolét, liedz zvejot

Gambijas zvejas zona;

b) labakie pieejamie zinatniskie ieteikumi, kas ir neatkarigi un uzticami, liecina, ka attiecigie

krajumi ir noplicinati;

c)  ir samazinajies Savienibas kugiem pieskirto zvejas iesp&ju izmantoSanas apjoms;
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d)  ir parkaptas saistibas, ko Puses uznémusas NNN zvejas apkaroSanas joma.
2. leintereséta Puse rakstveida pazino otrai Pusei par $a noliguma darbibas izbeigSanu, un ta
stajas speka seSus meénesus pec pazinojuma sanemsanas, ja vien Puses kopigi nenolemj pagarinat $o
terminu. No briZa, kad izdarits pazinojums par darbibas izbeigSanu, Puses savstarpgji apspriezas, lai
seSu meénesu laika domstarpibas atrisinatu izliguma cela.
3. Darbibas izbeigSanas gadijuma 7. panta minéta finansiala ieguldijuma summu gadam, kura
tiek izbeigta darbiba, samazina samerigi un proporcionali laikam.

17. PANTS

AtcelSana

Ar 3o tiek atcelts Noligums starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Gambijas Republikas valdibu par
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18. PANTS

Stasanas speka

Sis noligums stajas speka diena, kad Puses viena otrai pazino par §im noliikam vajadzigo procediiru

pabeigSanu.
19. PANTS
Valodas
Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, &ehu, danu, franéu, grieku,

horvatu, igaunu, italu, 1ru, latviesu, lietuviesu, maltieSu, niderlandiesu, polu, portugalu, rumanu,

slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.
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